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SHOIS]

Lisans/License:

Oz- Tarih, insan ile baslar. Tarihin bir alt dali olan Islam tarihi ise Islam
Peygamberinin vahye muhatap oldugu siirecten itibaren anlamli hale gelir. Her
olusumda baslangig 6nemsendiginden Islam tarihinin baglangici sayilan Asr-1 saadet
doénemi yogun bir ilgiye muhataptir. Bu donemi genel hatlariyla resmedecek temel
kaynaklar mevcut olsa da daha detayli bilgilendirme i¢in yeni kaynaklara ihtiyag
duyuldugu kesindir. Bu noktada arkeolojiye biiyiik i diismektedir. Zira onun verileri
oldukca yeni ve kimi zaman giivenilirdir. Arkeolojik verilere duyulan ihtiyagtan
dolay1 son iki asirdir Arap Yarimadasi’nda arkeolojik malzeme toplanmaktadir.
Benzer bir gayretin neticesi olarak 1900°1ii yillarin sonlarinda yarimadada bilimsel
aragtirma yapan Gabban, Islam’n ilk asr icin kilit nokta olabilecek bir yaziti
tesadiifen de olsa bularak cesitli yonlerden analize tabi tutmustur. Ilk asra ait bu yazi,
dénemin birgok 6zelligini anlama agisindan essiz bir bulgudur. Gabban’in analitik ve
karsilagtirmali yaklagimi ise hem metodoloji hem de bilgi birikimi agisindan olduk¢a
onemlidir. Bu sebeple makalesinin Tiirk okurlarla bulusturulmasi ve onun ulastig
sonuglarin yeniden gézden gegirilmesi amaglandi. Ceviride asil metne sadik kalindi
ve kismen ilaveler yapildi.

Anahtar Kelimeler— Isiam Tarihi, Islam Arkeolojisi, Sam, Hac Yolu, Kaya Resmi.

Abstract — History begins with humankind. Islamic history, which is a sub-branch of
history, becomes meaningful from the time when the Prophet of Islam was the
recipient of revelation. As beginnings hold significance in all formations, the Asr-1
Saadet period, regarded as the inception of Islamic history, has attracted intense
interest. Even though there are basic sources to describe this period in general terms,
it is certain that new sources are needed for more detailed information. At this point,
archaeology has a great role to play. Its data is quite recent and sometimes reliable.
Due to the need for archaeological data, archaeological material has been collected in
the Arabian Peninsula for the last two centuries. As a result of a similar effort,
Gabban, who conducted scientific research on the peninsula in the late 1900s,
accidentally discovered an inscription that could be a key point for the first century
of Islam and analyzed it from various aspects. This inscription from the first century
is a unique finding in terms of understanding many features of the period. Gabban's
analytical and comparative approach is highly significant both in terms of
methodology and scholarly insight. This paper seeks to introduce his article to
Turkish readers and to re-evaluate his conclusions. The translation is faithful to the
original text and some additions have been made.

Keywords — Islamic History, Islamic Archaeology, Damascus, Pilgrimage Route,
Rock Art.
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EXTENDED ABSTRACT

Islamic archaeology, although a newly emerging field, does not provide the same story for Islamic
remnants in the Arabian Peninsula. This region preserves the legacy of civilizations that have left their
marks since ancient times. Although often perceived solely as a barren desert, the reality is quite
different. Especially in terms of rock art sites, the region is quite rich. The rock art, ranked among the
top five rock art sites in the world, sheds light on both the pre-Islamic and Islamic eras, providing
extensive insights. In addition to the paintings, inscriptions carved onto stones also carry traces of the
past. Despite this richness, significant challenges remain. Islamic jurists' negative views on archaeology,
the lack of state support for many years and the scarcity of those interested in the field have left Islamic
period remnants in the dark. Recognizing this impasse, some individuals took the initiative rather than
remaining silent. One of these efforts belongs to Ali b. Ibrahim Gabban. Conducting archaeological
research in the 1980s, Gabban evaluated data collected from various archaeological sites in Arabia and
presented his findings to readers through scientific studies. During a visit to Tabuk in 1982 for his
doctoral research, he encountered a series of Islamic monumental inscriptions. One of these inscriptions
includes a plea for forgiveness for a person named Umarah b. Suleym Mawla Safiyyah. This inscription
is located on the Damascus pilgrimage route in an area 54 km north of al-Hijr (Madain Salih). Positioned
near other inscriptions, it spans one side of a sandstone mountain located just a few meters from the
Hijaz railway. This inscription is a type of rock inscription that pilgrims and travelers carved into rocks
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in memory of their passages or stops at certain locations along their route. Therefore, it can also be
considered a type of monument inscription that some researchers refer to as “defacement”. These types
of inscriptions were created continious caravans stopped at places with water or shade to rest from the
hardships of travel along the main road stations. This particular mountain, marked by a large shaded
area near the edge of the road, stands out among these locations. The fact that numerous inscriptions are
found on the cliffs of this mountain indicates that it was a resting place for pilgrimage caravans.
Although the text of this inscription does not contain a written date, it is estimated to date back to the
first Islamic century. Our knowledge of the Damascus pilgrimage route and stages, especially the part
between Tabuk and al-'Ula, is very limited, extending back only to the 3rd/9th century. Thus,
inscriptions left by pilgrims at various locations along the route between Tabuk and al-'Ula—providing
information about the route, houses, distances, water sources, and resting places in the first and second
centuries—remain among the most important sources. The aforementioned remains a significant road
inscription that contributes to this field. Aware of the historical dimension of this unique work, Gabban
examined it comparatively in terms of letter shapes and writing style. Eventually, he also considered the
possibility that the person mentioned in the inscription might be Safiyyah bt. Huyayy b. Akhtab, the
wife of the Prophet Muhammad and the mother of the believers, and that Umare b. Suleym might be
one of the "mawali" not mentioned in written sources. This study, in which the available data is
compared with primary sources and analyses are made, is significant for the development of Islamic
archaeology. It also serves as a valuable reference point for researchers interested in archaeology. Due
to its significance, it has been decided to translate the study into Turkish and make it available to Turkish
readers.
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Giris

1416/1996 yilinda Sam hac rotasinin Tebiik ile el-‘Ula arasinda kalan kismina ikinci bir saha
ziyareti gergeklestirdim. Bu ziyaretim esnasinda daha once 1402/1982 yilinda yaptigim ziyarette®
gormedigim bir dizi Islam1 anitsal yazitla karsilastim. Bunlar arasinda Umare b. Siileym Mevla Safiye
adli bir kisi i¢in bagislanma talebini i¢eren yazit bulunmaktadir. Bu kitabenin metninde yazili bir tarih
bulunmamakla birlikte kaleme alindigi donem hicri birinci asra kadar uzanmaktadir. Harf sekillerinin
ve yazilig biciminin karsilastirmali olarak incelenmesi, bu yazitin 6énemini ortaya koyacaktir. Hicri
birinci asirda hac gilizergdhinin arastirilmasiyla ilgili olarak metinde adi1 gecen Safiye’nin, Hz.
Peygamber’in esi miiminlerin annesi Safiye bt. Huyey b. Ahtab’in olmasi ve Umare b. Siileym’in yazili
kaynaklardan bahsedilmeyen mevélilerinden biri olma ihtimali de vardir. Bu arastirmada asagidaki
konular ele alacagiz:

Yazitin sigasi, harflerinin bi¢imi, olasi yazilma tarihi, iginde adi1 gecen sahsiyetlerin isimleri ve
bulundugu yerin Sam-Medine hac yolu ile iliskisi.2

Yazitin Mekam: (Kitabe 1)

Bu yazit, el-Hicr’in (Medain-i Salih) 54 km kuzeyindeki bir alanda Sam hac yolu iizerinde yer
almaktadir. Bulundugu konumu, Ebl Taka ve el-Matla®® istasyonlar1 arasindaki mesafenin yaklagik
olarak yarisini temsil etmektedir. Bitisigindeki diger yazitlarla birlikte el-Hicr’e yonelenlerin solunda
yer alan bir kumtasi daginin kuzey cephesinin bir yanini kaplar ve Hicaz demiryolunun sadece birkag
metre uzagindadir.

Yazitin Ozellikleri: (Kitabe 2)

Bu yazit, yerden neredeyse dort metre yiikseklikte, kayalik cephenin yiiksek bir yerinde iglenmistir.
Yazitin bulundugu yere, altinda bulunan kaya bloklarina tirmanilarak ulasilabilir. Yazit 104 x 25 cm’lik
bir alan1 kaplayip esit olmayan uzunlukta iki satirdan olugsmaktadir:

[lkinin uzunlugu 95 cm, ikincisinin uzunlugu 104 cm olup yiikseklikleri 10 ile 13 cm arasinda
degismektedir. Yazitin islendigi alanin ylizeyinin diiz olmamasi ve yazit boyutuyla orantili olmamasi
nedeniyle yazar, iki satir arasinda yeterli bosluk birakmamuistir. Sonucunda iki satirin baz1 harfleri
birbirine yaklasarak kesismistir. Kitabede bunun 6rnekleri soyledir:

-Ikinci satirda bulunan “Siileym” kelimesindeki “Lam” harfinin ¢ubugunun {ist tarafi,
“Allahiimme” kelimesinde bulunan “Mim” harfine ve birinci satirda bulunan “Igfir” kelimesinde
bulunan “Elif” harfine yakindir.

-lkinci satirin sonundaki “Safiye” kelimesindeki “Sin” harfi, birinci satirin sonundaki “Umaére”
kelimesindeki “Ra” harfine yakindir.

-Tkinci satirda yer alan “Mevla” kelimesindeki kAim-i 1dm ile birinci satirda onun iizerinde yer alan
“Umare” kelimesindeki “Ayn” harfinin uzantis1 iki satir arasinda bosluk olmamasi sonucu
kesismektedir. Yazit, kdim-i lam’1 “Umare” kelimesinin “Ayn” harfi ile “Mim”i arasina kadar uzatarak
bu zorlugu asabilmis, ilk satirda zikredilen elif ve lamlar seviyesinde yapmistir. Bu, daha sonra Arap

! Birinci ziyaretin amaci, “Introduction a I'étude archéologique des deux routes syrienne et égyptienne de pélerinage au nord-
ouest de I'Arabie Saoudite” isimli doktora tezim igin bilimsel materyal toplamakt1. flgili doktora tezi Fransa’daki Provence
Universitesi’nde 1988 yil1 Nisan ayinda icra edilmistir.

2 Bagka buluntular igin bk. John F. Healey, “Osmanli Dénemi Kuzey Arabistani’nda Bir Arkeolojik Buluntu: Medain-i
Salih’teki Nabati Giines Saati”, gev. Ibrahim Oguzhan ve Hakan Temir, Osmanli Bilimi Arastirmalar: 24 (2023): 231-40
(Cev).

3 Ebu Taka ve Matla‘, Hicaz Demiryolu istasyonlarindan ikisi olarak kabul edilmistir. Ikisi arasinda yaklasik 14 kilometrelik
mesafe bulunmaktadir. Hicaz demiryollar1 ve duraklar i¢in bk. Ali Gabbén, el-Asdrii’l-Islimiyye fi Simdli Garbi’l-
Memleketi: Medhalii ‘Am (Riyad: Matbaatii Sefir, 1414/1993), 190-206.
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hat sanatinda, Ozellikle siiliis hattinda doruga ulasan harflerin caprazlama ve {iist iiste bindirme
yonteminde kutsanmig bir agama sayilabilecek yaratici bir ¢izgisel fenomenle sonuglanmustir.

Ote yandan yazitin islendigi alamin yiizeyinin etraftaki kayalik cephe seviyesinden daha alcakta
oldugu, bunun da kaziciy1 yazitin islenmesini bu yiizeyin bulundugu alana zorladig1 ve buray1 gegmesini
engelledigi belirtilmelidir. Goriiniise gore oymaci, yaziti isleyebilmek i¢in bu 6zel alan1 se¢mis ¢iinkii
burasi, kazinmis harflerin okunabilmesine yardimei olan koyu kahverengi bir kabukla kaplanmaistir. Bu
yazit, yiizey kazima yontemiyle naksedilmistir ve biitiin kelimeleri iyi durumdadir. Cevredeki diger
yazitlarda kotii etkiler birakan aginma faktorlerinden de etkilenmemistir. Kaim-i eliflerin ve lamlarin
uzunlugu ortalama 12 cm’dir.

Yazitin Okunusu:

1. Allah’im Umare’yi affet!
2. Ibn Siileym Mevla Safiye
Okumayla ilgili notlar:

Bu kitabenin sahibinin ilk ismini Umaére olarak okumaktayiz. Oymacimin erken donemdeki
yazitlarda adet oldugu iizere “Mim” harfinden sonra ortadaki “Elif” harfini yazmay1 ihmal ettigini
varsayarsak yaziy1 “Umre” (5_<<) olarak da okuyabiliriz. Ancak Umre daha ¢ok disil bir isimdir.* Bu
yazitta gecen isim ise yazitin formiiliinden, Ozellikle ikinci satirda gecen “bin” ve “Mevld”
kelimelerinden anlasildig1 iizere eril bir isimdir. [Dolayisiyla dogrusu Umare’dir ve bu sekilde okunmasi
gerekir.] “Umare”, Islam’dan dnce ve sonra Araplar1 karakterize eden eski bir isimdir. [Erken dénem
Islam tarihinde] Bu isimle anilan bazi kimseler sdyledir:

Umare b. Velid b. el-Mugire el-Mahzimi’dir. Yakigiklilig1 bakimindan Kureys’in en iyisi ve en
milkemmeliydi. Kureyslilerin Umare b. Velid b. el-Mugire el-Mahziimi’yi Ebi Talib’in kendine ogul
olarak almasi ve karsiliginda Hz. Peygamber’in oldiiriilmesi i¢in teslim ettikleri Umare de budur.
[Onlarin bu nahos tekliflerini isiten amca] EbQ Talib onlara: “Bana haksizlik ettiniz” demisti. Ayrica
Haccac’in yardimcilarindan Umare b. Temim el-Lahmi ve EbG Ca‘fer el-Manslr’'un mevali ve
hizmetkarlarindan olan Umare b. Hamza da bu dénemdeki taninmig diger Umarelerdendir.®

Doga aragtirmacisi, ilk satirin sonundaki “Umare” kelimesindeki “Ayn” ile “Mim” harfi arasindaki
centik ve bir 6nceki “Mevla” kelimesindeki “Lam” harfinin ¢entigini incelemistir. Harflerin birlestigi
noktada bir kesisme izinin oldugunu tespit etmistir. Bu da “Umare” kelimesindeki “Ayn” ve “Mim”
harfleri, “Mevla” kelimesinin kaim-i 1am’indan bagka bir sey degildir. Bu siitunun alt ucunun, dénen
“Ye” seklinde ¢izilen “Mevla” kelimesinin ¢evreledigi elifin baslangici ile baglantist da bunu destekler.

Yazitin Bulundugu Yerle iliskisi:

Bu kitabe hacilarin ve seyyahlarin, yol giizergahlar {izerindeki gegislerinin veya belirli yerlerde
durduklarinin anisina kayalara kazidiklari bir yazit tiiriidiir. Bu nedenle bazi arastirmacilarin karalama
olarak adlandirdig bir tiir anit kaya yazisi olarak da degerlendirilebilir.® Bu tip yazitlar, kervanlarin ana
yol istasyonlarinda seyahatin zorlugundan dolay1 bir mola vermek i¢in su veya gdlge bulunan yerlerde
durduklar1 esnada iglenmistir. Bunlar arasinda, eteginde yolun yakinina uzanan genis bir gélge alaninin

4 Umre ismi genellikle kadinlar igin kullanilmaktadir. Tabakat ve terAcim kitaplarina bakildiginda nadiren de olsa erkekler igin
kullanildig1 goriilmektedir. Bunlardan birkag 6rnegi soyledir: Ebi Miislim Ubeyde b. Umre es-Selmani. O; Omer, Ali,
Abdullah b. Mes*tid’dan hadis rivayet etmistir. Ondan ise Ibrahim en-Neha, Ibn Sirin, Ebii Miislim Seleme b. Umre b. el-
Ekva‘ el-Eslemi nakilde bulunmustur. Bu konuda bk. Miislim b. Haccéc, el-Kiind ve ’l-Esmd, thk. Abdurrahim Muhammed
Ahmed el-Kagskari (Medine: el-Camiatii {slami, 1404), 784-785.

5 Ebii’l-Abbas Ahmed b. Ebi Ya‘kiib ishak b. Ca‘fer b. Vehb b. Vazih el-Ya‘kibi, Tdrihu I-Ya kibi (Beyrut: Darii’s-Sadr,
1960), 2/25, 279, 384.

6 Bu tiir 6rnekler igin bk. Solange Ory, “Les graffiti Umayyades de Ayn al-Garr”, Extraits du Bulletin du Musee de Beyrout,
1967.
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mevcudiyeti ile ayirt edilen bu dagda bulunmaktadir. Bu dagin kayaliklarinda c¢ok sayida yazit
bulunmasi, buranin hac kafilelerinin dinlenme yeri oldugunu gostermektedir.

1/7. ylizyilda Sam hac giizergahi ve menzilleri hakkindaki bilgilerimiz, 6zellikle de yolun Tebiik
ile el-‘Ula arasindaki kismiyla ilgili olarak, ¢ok sinirlidir. Bu boliimiin agamalar1 hakkinda kaynaklarda
gecen en eski bilgiler 3/9. yiizyila kadar uzanmaktadir. Bu nedenle Tebiik ile el-‘Ula arasindaki yol
boyunca hacilarin ¢esitli yerlere biraktiklari anit kitabeler, yolun bu bdliimiiniin giizergahi, evleri,
mesafeleri, sular1 ile birinci ve ikinci yilizyillardaki dinlenme duraklari hakkinda tek olmasa da en 6nemli
kaynak olmaya devam etmektedir. Mevzubahis yazit, bu alana yardimer olan 6nemli yol yazitlarindan
biri olarak kabul edilmektedir. Yazitin konumu, Miisliiman cografyacilarin kitaplarinda el-Akra“ olarak
bilinen el-Mutala‘ istasyonunun bir kilometre giineyindedir. Istasyon, farkli donemlere ait birgok yaziti
barindiran yol iizerindeki ana istasyondur. Ufeyr b. el-Mudarib’in 83/7027 yilina tarihlenen kitabesi gibi
bazilar1 1/7. yiizyila aittir. Bu nedenle yazitin bulundugu yeri, giin boyunca yolda seyahat eden haci
kervanlarmin el-Akra‘’dan ayrildiktan sonraki giin veya oraya varmadan once burada bulunan
golgelerden yararlanmak i¢in bir dinlenme duragi olarak diisiinme egilimdeyiz.

Yazitin Sigasi ve iceriginin Analizi:

Bu yazitta yer alan metin, bir kiginin ismine eklenen “Allah’im bagisla” ibaresinden olusmaktadir.
Dolayisiyla sigasi, bu tiir yazitlarda siklikla kullanilan af dileme bigimlerinden biri olarak
degerlendirilebilir. Af dilemek, asagidakiler de dahil olmak iizere cesitli bigimlerde goriinmektedir:

- Allah, falancanin oglunu affetsin.

- Allah, falancanin ogluna rahmet eylesin.

- Allah’1m, sen falancanin oglundan razi ol.

- Ey alemlerin Rabbi, falancanin oglunu rahmetinle bagsla.
- Allah, falancanin oglunu bagislasin.

- Allah’1m, falancanin oglunu affet.?

Bu yazitta yer alan son ibare, af dileme seklinde kullanilan en yaygin {islup olarak kabul
edilmektedir ve hicretin birinci, ikinci ve {iglincii asirlarina tarihlenen yazitlarda su sekilde gegmektedir:

- Sam Hac yolundan 91/710 yil1 tarihli Mahled b. Ebi Mahled’in bir yazit1.°

- Hicaz’1n giineyinden 113/732 tarihli el-Hakem b. Omer b. Ferve’nin yazit1.2°
- Beda’dan 190/806 tarihli Ziyab b. Ya‘k{ib’un yazit1.!!

- 64/684 ve 220/835 (217 z)*? yil1 tarihli Kurhman yazit1.

Ayrica asagidaki gibi ¢ok sayida tarihsiz yaymlanmis yazittan da bahsedilmistir: Ravave
yazitlarindan 43.32,"* Mekke-i Miikerreme yazitlarindan 36 ve 48,* Essis Dag1 yazitlarindan 3, 4, 11,

7 Ufeyr naks1 ve Akra® duragi hakkinda daha fazla bilgi igin bk. Ali Gabban, “Introduction”, 151, 508.

8 Ali Gabban, el-Asdrii'I-Islamiyye fi Simdli’I-Garbi’I-Memleketi, 121.

9 Ali Gabban, “Introduction”, 485.

10 Sa‘d b. Abdiilaziz er-Rasid, “Naksii Miierrih mine’l-Asri’l-Emevi Mechfl el-Mevki‘ min Mintikati Cendbi’l-Hicaz”, Dirdsdt
fi'l-Asdr, Buhiis [lmiyye (Riyad: Camiatii Melik Sudd, 1413/1992), 1/266.

11 Hayyat Abdullah el-Kilabi, el-Asdri’l-Islimiyye bi-Beldeti Bedd- Muhdfazatii’l-Vech- Simdli’l-Garbi’l-Memleketi'I-
Arabiyyeti’s-Suudiyye (Medine: Camiatii’l-Melikii’s-Sufid, Doktora Tezi, 1416), 198.

2 A. Grohmann, Expedition Philby- Ryckmans- Lippens en Arabie, Il Partie- Textes epigraphiques, ed. Pucliation
Universitaires (Louvain: Istitu Orientaliste, 1962), 1/124, 130.

13 Sa‘d b. Abdiilaziz er-Rasid, Kitdbdtii Islimiyye Gayre Mengiira min “Ravdve” el-Medinetii’l-Miinevvere (Riyad: Darii’l-
Vatan, 1413/1993), 62, 82.

14 Sa‘d b. Abdiilaziz er-Rasid, Kitabatii Islamiyye min Mekketii’I-Miikerreme (Riyad: Mektebetii Melik Fehd, 1416/1995), 104,
128.
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14, 20, 21 ve 27, Taif yazitlarindan 8, 24, 47, 54, 68, 69, 86 ve Beda’nin'’ 470, 51, 56, 141, 142, 143,
139, 132, 123, 122 ve 184 numarali yazitlari.

99 Geg s

Bu yazitlarin bazilarinda “Allah’im, filanin oglunu bagisla” ifadesinin ardindan “giinahini1”, “tim
giinahlarin1” veya “gecmis ve gelecek olan tiim giinahlarini” ibaresi de gegmektedir.

Anitsal yazitlarda yer alan bazi sigalarin, gerek o donemden bize ulasan miihiir ve yiiziiklerde
gerekse tarihi kaynaklarda bahsedilen, hicretin ilk yiizyillarinda yagsamis kisilerin sahsi miihiirlerinde
yazili olan sigalarla benzerlik gdstermesi dikkat ¢ekicidir.'® Tarihi kaynaklarda bahsedilen bazi 6rnekler;
Abbasi Halifesi Ebii’l-Abbas es-Seffah’in (132-136/750-754) miihrii iizerindeki “Abdullah Allah’a
giivenir ve O’na inanir” ibaresinin bulundugu rivayet edilmistir. Halife el-Hadi’nin (169-170/785-786)
miihrii Gizerinde “Allah benim Rabbim’dir” ibaresi ve Miintasir Billah’in (247-248/861-862) miihrii
lizerinde de “Allah Muhammed’in velisidir” ifadesi yaziliyd1.!® Dolayisiyla bu yazittaki siganin i¢inde
ad1 gegen Umare b. Siileym’in miihriiniin islubu olmasi ve bu yerden gegisinin anisin1 miihiirle ayni
lafizla kaydetmek istemis olmasi miimkiindiir. Ancak bu konu bir ihtimal olarak kalmaktadir.
Sundugumuz yazitin okunusunda da belirtildigi gibi bu yazit iic kisimdan olusmaktadir: Allah’1m —
Umare b. Siileyme’yi- Mevla Safiye’yi affet.

- [k kisim olan “Allah’1m affet” daha dncede belirttigimiz gibi af dilemeyi temsil
eden dua seklidir.

- Ikinci kistm “Umare b. Siileym”, babanin adina eklenen ilk addan olusan ikili
bir 6zel addir.

- Ucgiincii kistm Mevla Safiye ise yazitta gecen sahsiyetin belirginligini artirmak
i¢in ana isme eklenen bir boliimdiir. Bu ekleme iki durumu ifade etmektedir: Birincisi bu
kitabenin sahibinin bir mevla olusu, ikincisi ise mevlalik bagmin Safiye isimli bir kadinla
kurulmus olmasidir.

Yazitta Bahsedilen Karakterin Kimligi:

Umare b. Silleym Mevla Safiye; tabakét, teracim, rical ve inceleyebildigimiz tarihi kaynaklarda
kendisinden hi¢ bahsedilmeyen bir sahsiyettir. Daha sonra detaylandirilacagi lizere kitabenin ait oldugu
tarihi donem olan 1/7. asrin sonlarina ait mec¢hul bir figiir gibi goriinmektedir ve sadece ilk adim
zikrettigi sahibi Safiye’ye atifta bulunarak kendini tanitmaya ¢aligmistir. Belki de kendi déoneminde ilk
adiyla tanindigin1 g6z oOniinde bulundurarak adinin veya soyunun geri kalanini zikretmeye gerek
gormemistir. Biyografi eserlerini aragtirarak o doneme ait Safiye? isimli bir grup kadin bulduk ve bu
kadinlarin en bilinenleri sunlardir:

- Safiye bt. Biiceyra el-Hiizeliyye. Hz. Peygamber’den hadisler nakleden ravilerden bir ravidir. Hz.
Peygamber’in yetkisiyle rivayet etmistir.

- Safiye bt. Besame b. Nazle et-Temimiyye. Hz. Peygamber tarafindan esir alinan kimselerdendir.
Bu yiizden ona karis1 olma ya da kocasina geri donme arasinda se¢im yapma hakki verilmistir. O da
kocasini segerek Hz. Peygamber’in nikah kiymadigi kimselerden olmustur.

- Safiye bt. el-Haris b. Talha. Hz. Aise’den hadisler nakleden ravilerden bir ravidir. Ondan 110/729
yilinda vefat eden Muhammed b. Sirin rivayet etmistir.

15 Muhammed Ebii’l-Ferec el-’Is, “Kitabatii Arabiyye Gayra Mensiira fi Cebeli Esis”, Mecelletii’I-Ibhds 3/17 (1964), 234, 236,
248, 250, 256, 257, 262.

16 Nasir b. Ali el-Harisi, en-Nukiisii'I-Arabiyyeti’I-Miibekkira bi-Mintikati 't-Taif (Muhafazatii’t-Taif, 1415/1994), 84, 94, 197,
111, 120, 131.

17 Hayat Abdullah el-Kilabi, “el-Asari’l-islamiyye bi-Beldeti Bed4”, 316.

18 Derek J., Content Islamic Rigs and Gems (London: Philip Wilson Publishers, 1987), 276-277.

19 Ahmed b. Muhammed Ibn Abdiirabbih, Ikdii’I-ferid (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1983), 5/369-379.

20 Bk. Omer Riza Kehhale, 4 Ildmii 'n-nisd (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, ts), 2/441, 332, 333, 341, 346, 348.
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- Miiminlerin annesi Safiye bt. Huyey b. Ahtab. Babasi Huyey b. Ahtab. Hayber giinii 6ldiiriilen
Yahudilerin liderlerinden biriydi. Hz. Peygamber onu Hayber esirleri arasindan kendisine segti. Islam’1
sectikten sonra onunla evlendi ve 6liinceye kadar onun gézetiminde kaldi. Giizel ve zekiydi. 50-52/670-
672 yillarinda Muaviye’nin (41-60/661-680) halifeliginde vefat ettigi sdylenmektedir.

- Safiye bt. Ziyad. Miiminlerin annesi Meymane’den hadisler nakleden ravilerden bir ravidir.

- Safiyye bt. Seybe b. Osman b. Ebi Talha. Hz. Peygamber ve esleri Aise, Ummii Habibe ve Ummii
Seleme’den hadisler nakleden sika ravilerden bir ravidir. Ayrica Esma bt. Ebi Bekir es-Siddik ve Habibe
bt. Ebl Necran’dan da hadisler rivayet etmistir. Bunun yaninda ondan bir¢ok ravi hadis nakletmistir.

- Safiye bt. Abdiilmuttalib b. Hasim. Hz. Peygamber’in halasiydi. Uzun zaman 6nce Miisliiman
olmus, Hz. Peygambere biat etmis, Medine’ye hicret etmis ve Uhud, Hendek ile Hayber savaslarina
tamk olmustur. Omer b. el-Hattab, ona alt1 bin dirhem pay vermis ve halifeligi esnasinda 20/641
senesinde 37 yasindayken vefat etmistir. Kimileri ise onun Hz. Osman’in halifeliginde (23-35/644-656)
vefat ettigini bildirmistir.

- Safiye bt. Ebi Ubeyd b. Mes‘id es-Sekafiyye. Miiminlerin anneleri Hafsa, Aise, Ummii Seleme
ile Omer b. Hattdb ve diger sahabilerden hadisler rivayet eden giivenilir ravilerden bir ravidir.
Kendisinden Salim b. Abdullah b. Omer ve Abdullah b. Omer’in mevlas: Nafi‘ [17/735 yilinda vefat
etmis olup bu tarih 119 ve 120 (738) olarak da zikredilmistir] ve digerleri rivayet etmistir.

- Safiye bt. Omer b. el-Hattab. Hayber fethine Hz. Peygamber ile birlikte taniklik etmistir.

Umare b. Siileym’in yukaridaki kadinlardan birinin veya digerlerinden birinin mevlasi olmasi
miimkiindiir. Ancak biz, Hz. Peygamberin esi, miiminlerin annesi Safiye bt. Huyey b. Ahtab’in
oldugunu varsayma egilimindeyiz. Miiminlerin annesi ve Resulullah’in esi oldugu i¢in yazitta sadece
onun ismi zikredilmis, babasinin ismi eklenmemistir. Safiye ismi tekil olarak anilirsa s6hretinden dolay1
baska kimseye degil, ona atfedilmektedir. Ozellikle kitabenin miiminlerin annesi Safiye’nin yasadig1
doneme yakin bir doneme ait olmasindan dolay1 ona nispet edilmektedir. Ancak bu ¢ikarim sadece
olasilik olarak kalmaktadir. Belki de bu olasilig1 giiclendiren sey, miiminlerin annesi Safiye’nin
hayatinin sonunda paraya sahip olmasidir. Rivayet edildigine gore kendisine yiiz bin dirhem degerinde
arazi ve miilk miras kalmis ve bunu yegenine vasiyet etmistir. Ayrica hayattayken sadaka olarak verdigi
bir evi oldugu? rivayet edildigi gibi Halife Omer b. el-Hattab’a (13-23/634-644) kars: kendisini rencide
eden cariyesini azat ettigi ve ona iyilikle karsilik verdigi de rivayet edilmektedir.??

Hz. Peygamber’in vefatindan sonra yasayan diger esleri gibi miiminlerin annesi Safiye’nin de
erkek mevalileri olmustur. Tabakat ve terdcim kitaplarinda hadis rivayet etmekle iinlenen Hz.
Peygamber’in hanimlarinin bazi mevélilerinin isimleri zikredilmektedir. Bu mevélilerin bazisi hadis
rivayet etmekle {inlenmistir. Ornegin: Hz. Aise’nin mevlas: Eba Yanus; Ummii Seleme’nin mevlalar:
Nebhan, Nesah b. Cercis, Abdullah b. Rafi‘, Naim b. Ecyel, Kays, Ebi Meymine, Sabit; Ummii
Habibe nin mevlalari el-Cerah,? Salim b. Sevval; Meymine’nin mevlalar1 Atd b. Yesar, Siileyman b.
Yesar, Abdullah b. Yesar’dir.** Miiminlerin annesi Safiye’nin mevlalar1 arasinda, kaynaklarda onun
hakkinda birkag hadis rivayet eden dort kisiden bahsedilmektedir. Bunlar; Kinane b. Abdullah Nebih,
Yezid b. Mutaib, Yezid b. Suayb ve Ebii’l-Furat’tir.® Hz. Safiye, Hz. Peygamber’in hadislerini rivayet

2 Muhammed Ibn Sa‘d, et-Tabakdtii’I-kiibrd (Beyrut: Daru Sadir, ts), 8/128.

22 K ehhale, A ‘lamii 'n-nisd, 2/335.

23 Tbn Sa‘d, et-Tabakdtii 'I-kiibrd, 5/574-575.

2 Tbn Sa‘d, et-Tabakdtii 'I-kiibrd, 5/173-175.

% Mevali hakkinda kaynaklara bakmiz. Muhammed b. isa et-Tirmizi, el-Cdmiii s-Sahih, thk. Ahmed Muhammed Sakir vd.
(Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, ts), 5/555; Ishak b. ibrahim ibn Rahiiye, Miisned Ibn Rihiiye (Medine: Mektebetii’l-
Imén, 1412/1991), 1/261; Ebii’l-Kasim Siileyman b. Ahmed et-Taberani, el-Mu ‘cemii’I-Evsat (Kahire: Darii’l-Haremeyn,
1415), 5/333-6/262; Muhammed b. Ismail el-Buhari, et-Tarihii’I-Kebir (Beyrut: Darii’l-Fikr, ts), 8/34; Abdurrahman b. Ebi
Hatim er-Rézi, el-Cerh ve 't-Ta ‘dil (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, 1952), 9/271.
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etmede mukillun® sahabiler arasindadir. Nitekim kendisinden on kadar hadis rivayet edilmistir.
Bunlari birinde Buhari ve Miislim ittifak etmislerdir.?”

Hadis ravileri, miiminlerinin annelerinin mevlalarimin bir kismim kimi kaynakta isimlerini soyle
zikretmistir: Filancanin mevlas1 veya filancanin hizmetlisi (kolesi). Incelemis oldugumuz mevzu bahis
yazitta yer alan Safiye’nin mevlast Umare b. Siilleym isminde oldugu gibi miiminlerin annesinin ilk adini
veya kiinyesini zikretmek yeterlidir. Zekvan mevla Aise bu duruma 6rnek olarak verilebilir.

Ibn Sa‘d Tabakat’inda rivayet etti ve dedi ki: Miislim b. Ibrahim bize haber verdi ve dedi ki: Ali b.
el-Miibarek bize tahdis etti ve dedi ki: Hisam b. Urve babasindan rivayet etti ki; “Aise 'nin guldmi Zekvin
Kureys’i namaza ¢agiriyor ve arkasinda Abdurrahman b. Ebi Bekir bulunuyordu. Zira o giizel Kur’an
okurdu.”?

Ibn Sa‘d, Tabakdt’ta Ummii Seleme’nin mevlas: Sabit’in &liimii hakkinda bir haber nakletti ve
sOyle dedi: Ebu Ubeyd bize haber verip dedi ki: Misa b. Ubeyde er-Rebezi bana tahdis edip dedi ki:
“Ummii Seleme’nin mevlast Sabit, Medine’de Omer b. Abdiilaziz’in halifeligi déneminde vefat
etmigtir.”?

Rical ve Siinen kitaplarinda ad1 gecen miiminlerin annesi Safiye’nin mevlalarina gelince, isimleri
¢ogu durumda falanca b. falan Safiye’nin mevlasi olarak yazilmistir. Bu iislup, Umaére b. Siilleym’in
adin1 kayaya yazdig1 yontemin aynisidir ve bunun bir 6rnegi de et-Tirmizi nin Siinen’inde rivayet ettigi
bir hadis-i serifte bulunmaktadir:

Muhammed b. Bessar bize tahdis etti; Abdiissamed b. Abdiilvaris bize tahdis etti, Said el-Kifi’nin
oglu Hasim bize tahdis etti, Safiye’nin mevlast Kindne bize tahdis edip dedi ki: “Safiye nin séyle
dedigini duydum, sonra Allah’in Resulii igeri girdi ve ellerimde tesbih cektigim dort bin hurma ¢ekirdegi
vardi...”*

Kitabede Gecen Unvanlar

Mevla: Rab, emrine uyulan veli (koruyucu), malik, lLitufta bulunan ve azat eden, yardimei, tabi,
destekei, amcaoglu ve azat edilmis kéle gibi bircok anlami olan bir kelimedir. Genellikle mevla, kuzen
ve yegen olarak akraba olup olmadigma bakilmaksizin tdbi anlaminda kullanilmaktadir. Nitekim
Meryem Siresi’nin 5. ayetindeki “Ger¢ek su ki ben, benden sonra gelecek akrabalarimin (isyankdr
olmalarindan) korkuyorum” ifadesi bu baglamda kullanilmistir. Destek¢i (dost) olan mevla Ki 0, size
katilan ve bdylece sizi izzetiniz ile yiicelten ve engelinizden sakinandir. Azatli mevla ise kendisini azat
edenin soyuna intisap etmekte ve bu nedenle de kendilerine azat edilmis manasinda “mevali”
denmektedir.®! Goriiniise gore bu kitabede gegen Mevla unvani bu son tiirdendir. Yani Safiye her kimse,
Umare b. Siileym kendisinin mevlasidir. Kitabenin yazildig1 sirada onun azath kolesi olmustur, ¢linki
hala kole olan kimse gulam ifadesini kullanirdi. Bu unvan tek basina yaymlanan veya efendinin adina
eklenmis anit yazitlarda gegmistir. Ornegin 192 numarali kitabede gériinen yazi sdyledir: “Allah, Said
es-Sindi 'nin ve onun guldmi Sa ‘d’'in koruyucusudur.”%

Mevalinin Sam hac giizergdhinda yazmis oldugu ¢ok sayida kitabe oldugu ve bu yazitlarin tarihinin
1/7. yiizyila uzandigi belirtilmektedir. 80/700 tarihli Meymiin b. Ebi Meryem mevla Rabah yaziti ve
91/710 tarihli Mahled b. Ebi Mahled yazitlar1 buna érnektir.®®

26 Az sayida hadis rivayet eden kimselere verilen isimdir.

21 Kehhale, A ’lamii 'n-nisd, 2/336.

28 [bn Sa‘d, et-Tabakatii ’I-kiibrd, 5/295.

2 [bn Sa‘d, et-Tabakatii’I-kiibrd, 5/297.

30 Tirmizi, Siinen, 5/555.

31 Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali Ibn Manztir, Lisdnu I-Arab, 3. Bask1 (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-
Arabi, 1988), 15/201-203.

% Hayat Abdullah el-Kilabi, “el-Asari’l-Islamiyye bi-Beldeti Beda”, 242.

3 Ali Gabban, el-Asdri l-Islamiyye fi Simdli’l-Garbi ’I-Memleketi, 135, 139.
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Unutulmamalidir ki miiminlerin annesi Safiye’nin yegeni Kinane b. Nebih bir akraba mevlast
oldugu gibi kaynaklarda belirtilen ve daha dnce bahsedilen Yezid b. Mut‘ab, Yezid b. Suayb ve Ebii’l-
Furat isimli azath koleleri de vardir.®*

Hat Yazilarinin Karsilastirmali Analitik Calismasi: Levha 4

Bu kitabe, basit Kiifi tipinde olduk¢a ayrintili, stislemesiz, kesin ve net ¢izgilerle yazilmistir. Ancak
baz1 harfleri yumusak ve yuvarlaktir. Ayn1 zamanda ilk yazilarda hakim olan modele uygun olarak
noktalardan ve orta harflerden yoksundur. Bu yazitin kaziyicisi diizlestirmeye, harfleri yazi diizleminin
cizim kurallarina gore yerlestirmeye, elif ve lamlar tek bir diizlemde yazmaya 6nem vermistir.

Bu kitabede Arap alfabesinin on beg harfi yer almaktadir:
Elif (<) :

Kelimelerin basinda ayrik sekilde iki kez gegmektedir. ¢“ jie) »el” kelimelerinde her iki durumda
da diizlemin iizerinde saga donen kisa bir ugla ve elif ile genis bir ag1 olusturacak sekilde cizilmistir
“aelll”>, Elif siitunu ile genis bir ag1 olusturur ve &1 kelimesindeki elif ile keskin bir ag1 olusturur. Elif
harfinin saga veya sola meyledilmesi olgusu, islam &ncesi Arap yazisinda &rnekleri bulunan eski bir
olgudur ve IslAim &ncesi Arap yazitlarinda (Ziibde Yazitt M. 512, Harran Yaziti M. 568) &rnekleri
bulundugu gibi H. 1.yy’a kadar devam etmistir [el-Basa Yazit1 (H. 40) , el-Hisne Yazit1 (H. 52), Hifne
el-Ebyad (H. 64), Ufeyr Yaziti (H. 83), Mahled Yazit1 (H. 91)]. Son iki yazit Medine- Sam yolundadir.®®

el-Ba (9\-.\3\):

Bir kere “(»” kelimesinin baginda ge¢mistir. Nin harfine baglh egik bir ¢izgi seklinde kivrilmadan
yazilmig ve kelime basindaki be harfi ile nin harflerinin ¢izimi, Abdurrahman b. Hayr el-Haceri’nin
mezar tagindaki (H. 31 tarihli Usvan yazit1) kelimenin ¢izimine ¢ok benzemektedir.

et-Tﬁ:(c\ﬂ\)

“dada g 3 lae” kelimelerinde bitisik ve ayrik sekillerde ta-i merbuta olarak iki kez gegmistir. iki
kelimede de kisa siituna bitisik basik kavis seklinde ¢izilmistir. Ta’nin bu sekilde ¢izilmesi, H. 22 yilina
tarihlenen Ehnasiye papiriisiinde yer alan ‘4. ve “48US”  kelimelerinin sonundaki bitisik “s” harfine
benzemektedir.

er-Ra :(s)

“_2e1” kelimesinin sonunda bitisik; “5_le” kelimesinin ortasinda ayrik sekilde olmak tizere iki kez
geemistir. Her iki durumda da iist yarisi diizlestirme ¢izgisinin iizerinde ve alt yarisi altinda olan kii¢iik
bir yay seklinde neredeyse tek bir formda ¢izilmistir. Bu ¢izim, yazitlarda (el-Basa H. 40, el-Hisne H.
52, Sedd-i Muaviye H. 58) buldugumuz sekliyle erken Islami yazitlarin yaygin formlarindan biridir.

es-Sin (o)

Bu yazitta “als” kelimesinin basinda olmak tizere bir defa gegmistir. Esit uzunlukta dislerle
¢izilmigtir. Sin harfinin kokiinlin uzatilarak lam harfiyle baglandig1 goze ¢arpmaktadir. Ayni islem
“s_laekelimesinde ayn harfiyle mim harfinin baglantisinda tekrarlanmistir. Meddi’-Hur(f “—as_al) Jas”
harflerin araliklarinin uzatilip genisletilmesidir. Rasid Halifeler Devri’nde biliniyordu ve Omer b. el-

34 Tirmizi, Siinen, 5/555; Ishak b. Rahdye, Miisned, 1/261; Taberani, Mu ‘cemii’I-Evsdt, 5/333-6/262; Buhari, et-Tarihii’I-Kebir,
8/340; er-Razi, el-Cerh ve't-Ta ‘dil, 9/271.

35 By kitabedeki farkliliklar i¢in sunlara bk. Muhammed el-Fa‘r, Tadavviirii 'I-Kitdbdti ve 'n-Nukiisi munzu Fecri’l-Islam hatta
Muntasifi’l-Karni’s-Sabii’l-Hicri (Cidde: Daru Tihame, 1405/1984), 367, 368, 376, 377, 378, 429, 432; Selahaddin
Miincid, Dirdsat fi Tarihi’l-Hatti’l-Arabi munzu Biddyetihi ila Nihdyeti’l-Asri’l-Emevi (Beyrut: Darii’1-Kitabi’l-Cedid,
1972), 38, 40, 102, 105, 107, 109; Mahmid Sakir el-Cebbiri, Nes 'etii’l-Hatti’l-Arabi ve Tadavviirihi (Bagdat: 1984);
Mayise Mahmid Davud, el-Kitdbatii'l-Arabiyyeti ‘ald’l-Asdri’l-Islamiyyeti munzii’l-Karni’l-Evvel hatta Evihiri’l-
Karni’l-Sani Asara li’l-Hicri (Kahire: Mektebetii’'n-Nahdeti’l-Misriyye, 1991), 25-31/Levha 3 ve 4; Ali Gabban, el-
Asarii’I-Islémiyyeti fi Simali’I-Garbi’l-Memleke, 136, 139, 143.
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Hattab Kur’an’m yaziminda bu teknigi tasvip etmemistir.%® Bunun 6rnekleri Cebel Sila kitabesinde, hicri
birinci yiizyila atfedilen Kur’an sayfalarinda ve Medine-Sam Hac Yolu’ndaki Ufeyr b. el-Mudarib’in
H. 83 tarihli yazitinda bulunmaktadir.

es-Sad (L=l

“4i.2”’ kelimesinin baginda olmak iizere bir kere gegmektedir. Egik bir ¢entigin ucunda oval bir
sekilde yazilmistir ve bu hicri birinci yilizy1l yazitlarinda sad harfinin iki ¢iziminden biridir. Diger ¢izim
ise sad harfinin koselerinde net agilari olan bir dikdortgen seklinde oldugu ve her iki ¢izimi de Seddi
Muaviye yazitinda (H. 58) buldugumuz cizimdir. En eskisi gibi goriinen ilk figiliri de Ehnasiye
Papiriisii’nde (H. 22) gérmekteyiz.

el-Ayn (o))

“s_lee” kelimesinde olmak tizere bir kere gegmistir. “s_lee” harfi cerden sonra ( 3l seklinde)
ortada bitigik olarak gelmistir. Nabati alfabesindeki oldugu gibi tepe noktasi diizliik ¢izgisine dayanan
bir ag1 seklinde ¢izilmistir. Bu ¢izim, hicri birinci yiizy1l yazitlarinda (Ehnasiye H. 22, Usvan H. 31, el-
Basa H. 40, Sedd-i Muaviye H. 58, Hifne el-Ebyad H. 64, Kubbetii’s-Sahra H. 72 ve Mahled’in yazitinda
H. 91) yaygin olarak kullanilmaktadir ve H. 123 tarihli Aynii’l-Cer yaziti gibi hicri ikinci yiizyildan
kalma yazitlarda iistii agik ayn drnekleri bulunmaktadir.

el-Gayn (0:):

“ %) kelimesinde sonraki harfe bitisik sekilde gelmistir. Ust tarafi alt kismindan daha kisa ve
hafif egimli bir a¢1 seklinde ¢izilmistir. Bu ¢izim, ayn ve gayn harflerinin sonraki harfe bitisik olarak
basta ve ortada geldigi formlarinin en eskisidir. Hicri 1. yiizyila tarihlenen yazitlarin ¢ogunda, 6rnegin
H. 91 yilina tarihlenen Medine-Sam hac yolundan Mahled b. Ebi Mahled’in yazitinda gérmekteyiz.

el-Fa (s

“ el ¢ ye “4ia” kelimelerinde olmak tizere iki kere gegmistir. Diizlestirme ¢izgisi tizerinde iyi
dondiiriilmemis yarim daire seklinde tek bir ¢izim ile yapilmistir. Bu ¢izim, ortadaki fe harfinin en eski
seklidir ve drnekleri, bu harfin goriindiigii birinci yiizyil yazitlarinin ¢cogunda mevcuttur.

el-Lam (.U

Biri basta; dordii ortada olmak {izere toplamda bes kez vurgulanarak bu yazitta en gok tekrar eden
harftir. Her durumda diizliik ¢izgisine bagli biikiim kisminda hafif yumusaklik ve yuvarlaklik ile {ist
kisminda genisleme olmaksizin basit ve dik bir bicimde ¢izilmistir. Bu bicimiyle islaim &ncesi Arapga
ve Nabati yazitlarinda (Zebid ve Harran) yer alan lam ¢izimine ve bahsi gegen birinci yiizyil yazitlarina
benzemektedir.

el-Mim (')

“aell” ve “alu” kelimelerinin sonlarinda iki kere olmak tizere toplam dort kez gegmistir. Kiigiik bir
uc ve bagli ug ile birbirine baglanan oval bir halka seklinde ¢izilmistir. Diizleme benzer bir sekilde ¢izilir
ve fe harfi gibi diizliik ¢izgisinin tizerinde yarim daire seklinde ¢izilir. Mim harfinin bu sekilde ¢izilmesi,
Islam 6ncesi Arapga yazitlarda, 6zellikle Harran yazitindaki (MS 568) ““3uia -J sha yall - 5alla*” kelimelerde
goriilmistir. Bu yazitin mimlerine benzer mimler buldugumuz Sedd-i Muaviye (H. 58) kitabesinde
oldugu gibi, yumusaklik ve sertligi birlestiren bir yaz1 tipiyle 6zellikle hicri birinci ylizyila ait baz1
yazitlarda tekrarlanir.

36 el-Mesk, bir seyin hizla uzatilip genisletilmesidir. Meskii’l-hat ise hizla yazmay1 ifade eder. bk ibn Manziir, Lisdnu ’I-Arab,
13/116.
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en-Nin (osY):

“00” kelimesinde olmak {izere bir kez gegmistir. Cizgiden inen ve kisa bir yay ile biten egik bir
cizgi seklinde ¢izilir. Bu ¢izim, erken islami yazilarda niin harfinin kelimenin sonunda ¢izildigi en eski
cizimlerden biridir. el-Hisne yazitinda H. 52 ve Hifne el-Abyad yazitinda H. 64°de buna uygun 6rnekler
bulmaktay1z.

el-Ha (el-@J\)

“aell” kelimesinin ortasinda olmak {izere bir kez gegmektedir. Yukaridan bir art1 ucu ile kendisine
bagl olan ortadan diizlestirici bir ¢izgi ile boliinmiis bir daire olarak ¢izilir. Bunun benzer 6rnekleri
Ehnasiye Papiriisii H. 22 ve el-Hisne H. 52 yazitinda bulunur.

el-Vav (5/5)

“Js<” kelimesinin ortasinda olmak lizere bir kez gegmektedir. Yuvarlak bash ve diizlesme
cizgisinin altina inen ve basin 6n kismindan Gteye gecmeyen yuvarlak ve kisa bir topuzla kiiciik
¢izilmistir. Bu ¢izim ayn1 zamanda vav’in en eski formlarindan biridir ve H. 40 el-Basa yazitinda, H. 52
el-Hisne yazitinda ve H. 64 Hifne el-Ebyad yazitinda 6rnekleri vardir.

el-Ya (s

“adu’’ ve ““4ia’kelimelerinin ortalarinda olmak tizere iki kez gegmistir. “Js<” kelimesinde
goriilen elif- maksure ile ¢izilen ya, kelimenin sonunda kisa bir digle ve alt kismi diizlestirme ¢izgisinin
altinda olacak sekilde doniis ¢izilmistir. Elif-i maksure ve ya harflerine dair birgok 6rnekler mevcuttur;
el-Basa, el-Hisne, Hifne el-Ebyad, Kubbetii’s-Sahra Mozaigi, Medine-Sam hac yolundaki H. 80 tarihli
Meymin yaziti ve H. 91 tarihli Mahled yazit1 buna 6rnek gosterilebilir. Bu kitabede gecen mevla
kelimesinin ¢izim olarak Meymiin ve Mahled’in yazitlarinda gecen ‘mevla’ kelimesiyle birebir ayni
oldugunu belirtmekte fayda vardir.

SONUC

Bu yazitin yazildig1 harflerin sekilleri ve ozellikle “Ba”, “Ta”, “Sad”, “Ayn”, “Gayn”, “Fe”,
“Mim”, “Ha” ve “Ya” harfleri [bkz. ekteki tablo, levha (4)], yazitin 1/7. yiizyila ait oldugunu biiyiik
0lciide dogrulamaktadir. Dolayisiyla bu yazit, hicri birinci ylizyilda Sam hac giizergahinin incelenmesi
ve o yiizy1ldaki menzillerden birinin yerini belirlemekte biiyiik nem tasimaktadir. Ote yandan, kitabede
yer alan Safiyye isminin miiminlerin annesi Safiyye bt. Huyey b. Ahtab’1 belirtmesi muhtemeldir. Bu
ihtimalin gecerliligini varsayarsak kaynaklarin bahsetmedigi yeni bir ismi de onun mevla listesine
ekleyebilir.

Safiyye’nin en {inlii mevlasi olan yegeni Kinane, Hz. Osman’in (23-35/644-656) sehit edildigi
senede 14 yagindaydi (35/656). Bu, Safiye’nin 52/672% yilinda 6ldiigiinde Kinine’nin 31 yasinda
oldugu anlamma gelmekteydi. Bundan sonra elli sene daha yasadigi ve seksen yasina ulagtigim
varsayarsak vefat yil1 hicri birinci asr1 ¢ok da gegmez. Eger Kinane’ nin durumu bdyleyse o zaman diger
mevalileri yas¢a ondan ¢ok daha biiyiik olmasa bile ¢ok daha kiiciik olmayacaklardir. Bu nedenle de
yazitin tarihi, Umare b. Siileym’in miiminlerin annesi Safiye’nin mevlasi oldugu varsayilirsa birinci
ylizyili gegmeyecektir. Ancak arastirmanin sonunda, bu yazitta adi gegcen Umare b. Sileym’in,
miiminlerin annesi Safiyye ile iliskisi sadece bir ihtimal olmakla birlikte, arastirmaci agisindan yerinde
basitlestirilmis nedenlerden dolay1 gii¢lii bir ihtimaldir.
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Ekler

Ek- 1: Emevi ve Abbasi Donemlerinde Sam Hac Giizergdhini Gosteren Harita
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Ek- 3: Umare b. Siileym Yazit1
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